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(Atti adottati skond it-Trattati tal-KE/Euratom li l-pubblikazzjoni tagħhom mhijiex obbligatorja)

DEĊIŻJONIJIET

KUNSILL

DEĊIŻJONI TAL-KUNSILL

tas-7 ta’ Ġunju 2007

li tawtorizza lill-Istati Membri biex jirratifikaw, fl-interess tal-Komunità Ewropea, il-Konvenzjoni
dwar ix-Xogħol Marittimu, 2006 ta’ l-Organizzazzjoni Internazzjonali tax-Xogħol

(2007/431/KE)

IL-KUNSILL TA’ L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat li jistabbilixxi l-Komunità Ewropea, u
b’mod partikolari l-Artikolu 42 flimkien ma’ l-ewwel sentenza
ta’ l-ewwel subparagrafu ta’ l-Artikolu 300(2) u l-ewwel subpa-
ragrafu ta’ l-Artikolu 300(3) tiegħu,

Wara li kkunsidra l-proposta mill-Kummissjoni,

Wara li kkunsidra l-Opinjoni tal-Parlament Ewropew (1),

Billi:

(1) Il-Konvenzjoni dwar ix-Xogħol Marittimu, 2006 ta’ l-
Organizzazzjoni Internazzjonali tax-Xogħol (minn hawn
‘il quddiem imsejħa “l-Konvenzjoni” u “l-ILO” rispettiva-
ment) ġiet adottata fis-7 ta’ Frar 2006 mis-sessjoni marit-
tima tal-Konferenza Internazzjonali dwar ix-Xogħol ta’ l-
ILO mlaqqgħa f’Ġinevra.

(2) Il-Konvenzjoni tagħti kontribut maġġuri lis-settur tat-
tbaħħir f’livell internazzjonali billi tippromwovi kondiz-
zjonijiet tax-xogħol u ta’ għajxien deċenti għall-baħħara u
kondizzjonijiet aktar ġusti ta’ kompetizzjoni għall-opera-
turi u s-sidien tal-bastimenti u jkun għalhekk mixtieq li
d-dispożizzjonijiet tagħha għandhom jiġu applikati mill-
aktar fis possibbli.

(3) Il-Konvenzjoni tqiegħed il-bażi għal kodiċi internazzjo-
nali dwar ix-xogħol marittimu billi tistabbilixxi standards
minimi tax-xogħol.

(4) Il-Komunità tfittex li tikseb il-ħolqien ta’ kondizzjonijiet
ekwivalenti għal kulħadd fl-industrija marittima.

(5) L-Artikolu 19, paragrafu 8 tal-Kostituzzjoni ta’ l-ILO
jgħid li ‘fl-ebda każ m’għandha l-adozzjoni ta’ kwalunkwe
Konvenzjoni jew Rakkomandazzjoni mill-Konferenza,
jew ir-ratifika ta’ kwalunkwe Konvenzjoni minn xi
Membru, titqies li taffettwa kwalunkwe liġi, għotja,
użanza jew ftehim li jiżgura kondizzjonijiet aktar favore-
voli għall-ħaddiema konċernati minn dawk previsti fil-
Konvenzjoni jew ir-Rakkomandazzjoni.

(6) Xi dispożizzjonijiet tal-Konvenzjoni jaqgħu fil-kompe-
tenza esklużiva tal-Komunità fir-rigward tal-koordinaz-
zjoni ta’ l-iskemi tas-sigurtà soċjali.

(7) Il-Komunità ma tistax tirratifika l-Konvenzjoni, billi l-
Istati biss jistgħu jkunu parti għaliha.

(8) Il-Kunsill għandu għalhekk jawtorizza lill-Istati Membri li
huma marbutin bir-regoli Komunitarji dwar il-koordinaz-
zjoni ta’ l-iskemi tas-sigurtà soċjali bbażati fuq l-Artikolu
42 tat-Trattat biex jirratifikaw il-Konvenzjoni fl-interess
tal-Komunità, skond il-kondizzjonijiet stabbiliti f’din id-
Deċiżjoni,

ADOTTA DIN ID-DEĊIŻJONI:

Artikolu 1

L-Istati Membri huma b’dan awtorizzati biex jirratifikaw, għall-
partijiet li jaqgħu taħt il-kompetenza Komunitarja, il-Konvenz-
joni dwar ix-Xogħol Marittimu, 2006 ta’ l-Organizzazzjoni
Internazzjonali tax-Xogħol, adottata fis-7 ta’ Frar 2006.
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(1) Opinjoni ta’ l-14.3.2007 (għadha mhijiex ippubblikata fil-Ġurnal
Uffiċjali).



Artikolu 2

L-Istati Membri għandhom jagħmlu sforzi biex jieħdu l-passi meħtieġa biex jiddepożitaw l-istrumenti
tagħhom tar-ratifika tal-Konvenzjoni mad-Direttur Ġenerali ta’ l-Uffiċċju Internazzjonali tax-Xogħol mill-
aktar fis possibbli, preferibbilment qabel il-31 ta’ Diċembru 2010. Il-Kunsill ser jirrevedi l-progress dwar ir-
ratifika qabel Jannar 2010.

Artikolu 3

Din id-Deċiżjoni hija indirizzata lill-Istati Membri skond it-Trattat li jistabbilixxi l-Komunità Ewropea.

Magħmul fil-Lussemburgu, 7 ta’ Ġunju 2007.

Għall-Kunsill
Il-President
M. GLOS
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